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REGULAMENTUL (CE) NR. 1221/2006 AL COMISIEI
din 11 august 2006

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1623/2000 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1493/1999 al Consiliului privind organizarea comună a pieței vitivinicole în ceea ce privește

mecanismele pieței

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comună a pieței
vitivinicole (1), în special articolul 33,

întrucât:

(1) Articolele 45, 59 ș i 61 din Regulamentul (CE)
nr. 1623/2000 al Comisiei (2) stabilesc anumite date legate
de distilarea produselor secundare ale vinificării. Luând în
considerare recolta foarte bună din anul de comercializare
2005/2006, există, în unele state membre, dificultăți mate-
riale pentru finalizarea acestei distilări la termenele prevă-
zute. Este necesar, prin urmare, să se amâne datele
respective.

(2) Articolul 63a din Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 pri-
vind distilarea vinului în alcool alimentar stabilește un
procent al producției pentru care producătorii pot parti-
cipa la această distilare. Este necesar să se stabilească acest
procent pentru anul de comercializare 2006/2007.

(3) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 ar trebui
modificat în consecință.

(4) Pentru a asigura continuitatea operațiunilor la nivelul pro-
ducătorilor interesați, este necesar ca prezentul regulament
să se aplice de la 16 iulie 2006.

(5) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a vinului,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 se modifică după cum
urmează:
(1) La articolul 45 alineatul (1), paragraful al patrulea se înlocu-
iește cu următorul text:
„Prin derogare de la primul paragraf, pentru anii de comercia-
lizare 2004/2005 și 2005/2006, data menționată la primul
paragraf se amână pentru 31 august din anul următor de
comercializare.”

(2) La articolul 59, paragraful al treilea se înlocuiește cu următo-
rul text:
„Prin derogare de la primul paragraf, pentru anii de comercia-
lizare 2004/2005 și 2005/2006, data menționată la paragra-
ful respectiv se amână pentru 15 septembrie din anul urmă-
tor de comercializare.”

(3) La articolul 61 alineatul (3), paragraful al doilea se înlocuiește
cu următorul text:
„Cu toate acestea, pentru anii de comercializare 2004/2005 și
2005/2006, data menționată la primul paragraf se amână
pentru 15 septembrie din anul următor de comercializare.”

(4) La articolul 63a alineatul (2) primul paragraf, ultima teză se
înlocuiește cu următorul text:
„cachou”

Articolul 2
Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplică de la 16 iulie 2006.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 august 2006.

Pentru Comisie

Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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